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  ميثاق بين المللي حذف تمام اشكال تبعيض نژادي

  دولتهاي عضو اين ميثاق:

با در نظر گرفتن منشور سازمان ملل مبني بر شناسائي حيثيـت ذاتـي و حقـوق برابـر بـراي       -

همه انسانها، اعضاء دولتها خود را متعهد مي داننـد كـه بـا پيوسـتن بـه سـازمان ملـل جهـت         

آن و احترام و رعايت حقوق بشر و آزاديهـاي اساسـي    دستيابي و تحقق بخشيدن به اهداف

در سطح جهان و براي همه انسانها، بدون در نظر گرفتن نـژاد، جـنس، زبـان و ديـن اسـت،      

  همكاريهاي لازم را بعمل آورند.

با در نظر گرفتن منشور جهاني حقوق بشر مبني بر اينكه تمام انسانها آزاد آفريده شده اند  -

حقوق با هم برابر هستند و نيـز همـه حـق برخـورداري از تمـام حقـوق و        و از نظر حيثيت و

آزاديهاي مندرج در منشور را بدون در نظر گرفتن هر نوع امتياز ويژه اي مثـل نـژاد، رنـگ    

  يا منشاء ملي دارند.

با در نظر گرفتن اينكه همه انسانها در مقابل قانون برابر هستند و حق دارنـد در مقابـل هـر     -

  يضي و تحريك تبعيض آميزي بطور برابر از حمايت قانوني برخوردار گردند.نوع تبع

با در نظر گرفتن اينكه سازمان ملل متحد، منشور اعطاء استقلال به سرزمين هاي مستعمره  -

) را بطـور جـدي تصـويب    XV) (1514(مصـوبه مجمـع عمـومي     1960دسامبر  14و ملل، 

ار و تمـام عوامـل جـدا سـازي و تبعـيض آميـز       كرده است و در آن اعلام نموده كـه اسـتعم  
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صرف نظر از چگونگي تشكيل و مكان آن، مي بايد بـدون قيـد و شـرط و بيـدرنگ پايـان      

  پذيرد.

با در نظر گرفتن منشور سازمان ملل متحد مبنـي بـر حـذف فـوري تمـام اشـكال تبعـيض         -

و نيـز ابـراز   در سراسر جهان  XVIII(1904(مصوبه مجمع عمومي 1963نوامبر  20نژادي، 

  ضرورت حفظ تفاهم و رعايت حيثيت فرد انساني،  

با اعتقاد به اينكه نظريه برتري نژادي بطور علمي اشتباه است و آن چيزي جزء بي عدالتي  -

اجتماعي نيست و اخلاقا خطرناك و قابل محكوم كردن مي باشد، بنابر اين چـه در تئـوري   

  وجود نخواهد داشت. و چه در عمل هيچ توجيهي براي تبعيض نژادي

با تصديق دوباره كه تبعيض بين انسانها، در زمينه نژاد، رنگ يا منشاء قومي مـانع دوسـتي    -

و روابط صلح آميز ميان ملتها ميشـود و آرامـش و امنيـت مـردم را سـلب مينمايـد و باعـث        

جلوگيري از همزيسـتي انسـانهائي مـي شـود كـه مـي خواهنـد در يـك سـرزمين در كنـار           

  زندگي كنند. يكديگر

  با اعتقاد به اينكه وجود تبعيض نژادي در منافات با آمال جامعه بشري است. -

با اعـلام خطـر مبنـي بـر اعمـال تبعـيض نـژادي در بعضـي از منـاطق جهـان و نيـز اعمـال              -

سياستهاي برتري نژادي و تبعيض نژادي و جدا سـازي و تفكيـك نژادهـا از جانـب بعضـي      

  ديده است.دولتها كه موجب تنفر گر
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با تصميم به اقدامات لازم جهت سرعت بخشيدن به حذف تبعيض نژادي در تمام اشكال  -

آن و نيز اعلام مبارزه با نظريه نژادي و جلوگيري كردن از آن در جهت تحقق بخشـيدن بـه   

تفاهم بين نژادها و ساختن يك جامعه بين المللي تهي از تمام اشكال تبعيض و جـدا سـازي   

  نژادي،

بوسـيله   1958ا يادآوري به ميثاق رفع تبعيض در استخدام و تبعيض شـغلي كـه در سـال    ب -

سازمان بين المللي كار به تصويب رسيده و نيز يادآوري به ميثاق رفـع تبعـيض در آمـوزش    

بـه   1960كه بوسيله سازمانهاي آموزشي، علمي و فرهنگـي سـازمان ملـل متحـد در تـاريخ      

  تصويب رسيده است.

به اجراي اصولي كه در منشور سازمان ملل متحـد مبنـي بـر حـذف تمـام اشـكال       با آرزو  -

تبعيض نژادي بيان شده است و نيز حمايت از اقدامات عملي اخيـر مبنـي بـه پايـان دادن بـه      

  تبعيض نژادي،

  (دولتهاي عضو اين ميثاق) مواد زير را پذيرفته اند:

  قسمت اول

  ماده يكم

به معناي هر گونه تبعيض، محروميت، محـدوديت   "\ژاديتبعيض ن"\در اين ميثاق واژه  -1

و يا امتيازي بر مبناي نژاد، رنگ، اصل و ريشه ملي يـا قـومي كـه بمنظـور لغـو كـردن و يـا        
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آسيب رساندن به شناسائي و برخوداري و اجراي تساوي حقوق بشر و آزاديهاي اساسي در 

ينـه هـاي مربـوط بـه زنـدگي      زمينه هاي سياسي، اقتصادي، اجتمـاعي، فرهنگـي و سـاير زم   

  عمومي طلقي ميشود.

تبعيض ها، محروميتها و محدوديتهائي كه بوسيله دولت عضو اين ميثاق ما بين شـهروند   -2

  و غير شهروند (بيگانه) اعمال ميشود، شامل(تعريف مذكور) نمي باشد.

اي عضـو  هيچ چيزي در اين ميثاق نبايد به نحوي تفسير گردد كه مقررات قانوني دولته ـ -3

  مبني بر اعطاي تابعيت، مليت و حق شهروند به مفهوم تبعيض در مقابل مليت خاصي باشد.

  

دولتهاي عضو، اقداماتي ويژه و سريع را بمنظور حفاظت از گروههـاي نـژادي، بـومي و     -4

يا افراد خاصي كه مستلزم حفاظتهاي ضروري در جهت برخورداري مساوي از حقوق بشـر  

هستند، بعمل خواهند آورد. ايـن اقـدامات ويـژه بمثابـه تبعـيض نـژادي       و آزاديهاي اساسي 

محسوب نمي شود زيرا پس از رسيدن به اين اهداف (برابري و رفع تبعيض نژادي) بـا همـه   

بطور يكسان رفتار خواهد شـد و حقـوق ويـژه اي بـراي گروههـاي بـومي يـا نـژادي افـراد          

  بوجود نخواهد آمد.

  ماده دوم
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بعيض نژادي را محكوم مي كنند و متعهد مي شوند كه با تمام وسايل و دولتهاي عضو ت -1

ابزارهاي مناسب و بدون تاخير، سياست حذف تبعيض نـژادي در تمـام اشـكال آنـرا اتخـاذ      

  نمايند و تفاهم را ميان تمام نژادها تحقق بخشند. بدين منظور:

ملـي تبعـيض نـژادي    هر دولت عضوي، متعهد مي گردد كه در هيچ قانون يا رويـه ع  -الف

عليه افراد، گروهها يـا نهادهـا شـركت نكنـد و مطمـئن شـود كـه تمـام مراجـع و مسـئولين           

  نهادهاي عمومي، ملي (داخلي) و منطقه اي طبق اين تعهدات عمل نمايند.

هر دولت عضوي متعهد مي شود كه هيچگونه مسئوليتي بوسيله افـراد يـا سـازمانها در     –ب 

  عهده نگيرد. دفاع از تبعيض نژادي به

هر دولت عضـوي اقـدامات مـوثري را در جهـت تجديـد نظـر، اصـلاح، لغـو و نسـخ           –ج 

  سياستهاي دولتي، ملي و منطقه اي كه بر پايه تبعيض نژادي است، بعمل آورد.

هر دولت عضو بايد با تمام ابزارهاي مناسب مانند وضع قـوانين، تبعـيض نـژادي را كـه      –د 

گروه ها اعمال ميشود ممنوع گرداند تـا بـه ايـن وضـع خاتمـه داده       بوسيله افراد، سازمانها و

  شود.

هر دولت عضوي متعهد ميگردد كه سازمانهاي جمعي و چند نـژادي و حركتهـائي كـه     -ه 

باعث از بين رفتن موانع نژادي بين انسانها ميشوند را تشويق نمايد و در مقابـل هـر عملـي را    

  ند، خنثي نمايد.كه به تقويت تقسيمات نژادي كمك ميك
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دولتهاي عضو با پذيرفتن ايـن تعهـدات، اقـداماتي واقعـي و ويـژه اي را در زمينـه هـاي         -2

اجتماعي، اقتصادي، فرهنگي و ساير زمينه هـا در جهـت برخـورداري گروههـاي نـژادي و      

افرادي كه متعلق به اين گروهها هسـتند از حقـوق كامـل بشـر و آزاديهـاي اساسـي، بعمـل        

. ايــن اقــدامات ويــژه بمفهــوم نــابرابري و جــدائي حقــوق گروههــاي نــژادي خواهنــد آورد

متفاوت نمي باشد، زيرا پس از رسيدن به اين اهداف (برابري و رفع تبعيض) بـا همـه بطـور    

  يكسان رفتار خواهد شد.

  ماده سوم

دولتهاي عضو تبعيض و جدا سازي نژادي را محكوم مي كنند و متعهد مـي گردنـد كـه در    

ومتي خود از تمام عوامل بوجـود آورنـده آن، جلـوگيري كننـد و آن عوامـل را      قلمرو حك

  ممنوع و از ريشه ساقط نمايند.

  ماده چهارم

دولتهاي عضو تمام سازمانهائي كه نظرات و عقايد برتري نژادي گروه و يا قوم ويـژه خـود   

كينـه مـي    را تبليغ مي كنند و يا در جهت توجيه تبعيض نژادي برمي آينـد و تخـم نفـرت و   

افكنند، در هر نوع و شكلي، محكوم ميكنند و متعهد ميشوند كه اقدامات فوري و مثبتي در 

جهت از بـين بـردن تبعـيض نـژادي، انگيزهـا و تحريكـات در ايـن زمينـه را بعمـل آورنـد.           
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اين  5دولتهاي عضو همچنين صريحا اصول منشور جهاني حقوق بشر و حقوقي كه در ماده 

  است را در موارد زير اعمال خواهند كرد:ميثاق مقرر شده 

براي كليه تبليغاتي كه بر مبناي برتري نژادي، ايجـاد نفـرت، تحريـك بـراي تبعـيض       -الف

نژادي و اعمال خشونت آميز عليه هر نژاد يا گروهي از انسانها كه از رنگ و يا منشاء قومي 

وع كمـك بـه فعاليتهـاي    ديگري هستند اعلام جرم و مجازات نمايند. همچنـين ارائـه هـر ن ـ   

  نژادي كه شامل كمكهاي مالي نيز مي شود، طبق قانون جرم و قابل مجازات اعلام گردد.

غير قانوني اعلام كردن كليه سازمانها و شركاء آنها كه به فعاليـت و تبليغـات منسـجم     –ب 

  تبعيض نژادي مي پردازند و آنرا در جامعه اشاعه مي دهند.

ت تبعيض نژادي بوسيله مسئولين امـور عمـومي و نهادهـاي ملـي     عدم اشاعه و تحريكا –ج 

  (داخلي) و منطقه اي .

  ماده پنجم

ايـن ميثـاق مقـرر شـده اسـت،       2دولتهاي عضو با اجرا و رعايت موارد اساسي كـه در مـاده   

متعهد مي شوند كه تمـام اشـكال تبعـيض نـژادي را حـذف و ممنـوع گرداننـد و همچنـين         

بدون در نظر گرفتن نـژاد، رنـگ، مليـت و منشـاء قـومي در مقابـل       تضمين ميكنند كه افراد 

  قانون برابر هستند و بطور يكسان از حقوق زير برخوردار مي باشند:

  برخورداري از رفتاري برابر در مقابل دادگاه و ديگر ارگانهاي قضائي، اداري -الف
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و آسـيب   برخورداري از امنيت و حفاظت فردي از سـوي دولـت در مقابـل خشـونت     –ب 

هاي جسمي خواه بوسيله مقامات اداري دولت وارد شده است و يا خواه بوسيله گروههـا و  

  نهادها

برخورداري از حقـوق سياسـي بـويژه حـق شـركت در انتخابـات و راي دادن و نـامزد         –ج 

انتخاباتي شدن بر مبناي حق راي برابر و جامع، حق دخالت در امور دولتي و نيز شركت در 

  ي و دستيابي به خدمات عمومي در هر سطحيامور عموم

  برخورداري از ديگر حقوق مدني بويژه: –د 

  حق آزادانه رفت و آمد و اسكان در درون مرزهاي دولت -1

  حق ترك هر دولتي از جمله دولت خود و رفتن به دولتي ديگر -2

  حق داشتن تابعيت -3

  حق ازدواج و انتخاب همسر -4

  طور مالكيت با ديگرانحق مالكيت شخصي و همين -5

  حق وراثت -6

  حق آزادي انديشه، وجدان و دين -7
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  حق آزادي عقيده و بيان -8

  حق آزادي شركت در مجامع و انجمنها -9

  برخورداري از حقوق اقتصادي، اجتماعي و فرهنگي بويژه: –ه 

ت برخورداري از كار، انتخاب آزاد شغل، داشتن شرايط مطلوب و عادلانـه كـار، حماي ـ   -1

در مقابل بيكاري، حق دستمزد برابر براي كار برابر و داشتن پاداش و حق الزحمـه مطلـوب   

  و عادلانه

  حق تشكيل و پيوستن به اتحاديه هاي كارگري -2

  حق برخورداري از مسكن -3

  حق برخورداري از سلامت، بهداشت عمومي، امنيت و خدمات اجتماعي -4

  فه ايحق برخورداري از تحصيل و آموزش حر -5

  حق شركت در فعاليتهاي فرهنگي بطور مساوي -6

حق ورود به هر مكان يا مركز خدماتي كـه مـورد اسـتفاده عمـوم اسـت، ماننـد: هتـل،         –و 

  رستوران، كافه، تاتر و پارك

  ماده ششم
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دولتهاي عضو متعهد ميشوند از افرادي كه تحت قلمرو حكومتي آنها قرار دارند، در مقابـل  

دي كه مخالف مفاد اين ميثاق است و حقوق بشر و آزاديهاي اساسي آنها اعمال تبعيض نژا

را نقض ميكند، از طريق دادگاههاي صلاحيت دار حمايـت نماينـد. همچنـين حـق غرامـت      

مناسب و رضايت مندانه اي را كه بخاطر خساراتي كه در نتيجه تبعيض بـه آنهـا وارد شـده    

  است را از دادگاه صالحه درخواست نمايند.

  اده هفتمم

دولتهاي عضو متعهد ميگردند اقـدامات مـوثر و فـوري را در زمينـه هـاي آموزشـي، علـم،        

فرهنگ و اطلاعات بمنظور مبارزه با تعصـب كـه بـه تبعـيض نـژادي منجـر ميگـردد بعمـل         

آورند و نيز در راه تحقق بخشيدن به تفاهم، مدارا، دوستي ميان ملتها و گروههـاي قـومي و   

ش در جهت تبليغ و اشـاعه اهـداف و اصـول قـراردادي سـازمان ملـل       نژادي و همچنين تلا

متحد و منشور جهاني حقوق بشر و اعلاميه هاي سازمان ملل مبني بـر حـذف تمـام اشـكال     

  تبعيض نژادي و اجراي مواد اين ميثاق،

  قسمت دوم

  ماده هشتم

خواهد شد.  كميته حذف تبعيض نژادي (كه از اين به بعد كميته خوانده ميشود) تشكيل -1

عضو از كارشناساني كه از دانش و صلاحيت اخلاقي بالائي برخوردار  18اين كميته شامل 
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هستند و بطور بي طرفانه بوسيله دولتهاي عضو از ميان تابعين خود انتخاب شده اند، تشكيل 

ميشود. اين افراد با در نظر گرفتن تقسـيمات جغرافيـائي مناسـب و بـه نماينـدگي از اشـكال       

اوت تمدنها و نظامهاي قانوني انتخاب مي شوند تا با صلاحيت شخصـي خـود، خـدمت    متف

  نمايند.(سمت نمايندگي از طرف دولت خود در كميته ندارند)

اعضاء كميته بوسيله راي مخفي و در ميان ليست افرادي كه بوسيله دولتهاي عضو نامزد  -2

د يـك فـرد را از ميـان تـابعين     شده اند، انتخاب خواهند شد. هر دولت عضو فقط مـي توان ـ 

  خود نامزد انتخابات كميته نمايد.

ماه بعد از تاريخ قدرت اجرائي پيـدا كـردن ايـن ميثـاق انجـام خواهـد        6اولين انتخابات  -3

ماه قبل از تاريخ هر انتخاباتي، دبير كل سازمان ملـل بوسـيله يادداشـتي از     3گرفت. حداقل 

ماه تعيين نمايند. دبير كل فهرسـتي بـه    2را ظرف  دولتهاي عضو مي خواهد نامزدهاي خود

ترتيب حروف الفبا از افرادي كه به اين ترتيب نامزد شده اند، همراه بـا نـام دولتهـاي نـامزد     

  كننده، تهيه خواهد كرد و آنرا براي دولتهاي عضو ارسال مي نمايد.

سـازمان ملـل متحـد    انتخابات اعضاء كميته در نشست دولتهاي عضو و با تائيد دبير كل  -4

برگزار خواهد شد. حد نصاب رسميت يافتن اين نشست، شـركت دوسـوم دولتهـاي عضـو     

مي باشد. افرادي كه براي كميته انتخاب مي شوند، كساني هستند كه بيشترين تعداد راي را 

  آورده اند و از راي اكثريت مطلق نمايندگان دولتهاي عضو حاضر برخودار شده اند.



www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

www.kandoocn.com

عضو انتخـاب شـده در    9سال انتخاب خواهند شد. مدت  4كميته به مدت  الف: اعضاء -5

ــات      ــين انتخاب ــد از اول ــدرنگ بع ــان دو ســال منقضــي ميشــود. بي ــات و در پاي ــين انتخاب اول

  عضو بوسيله قرعه و توسط رئيس جلسه، تعين خواهند شد. 9نام(جايگزين) اين 

كارشناس آن، اجراي وظائف ب : براي پركردن جاي خالي و بلامتصدي، دولتي كه عضو 

خود را در كميته متوقف كـرده اسـت، كارشـناس ديگـري را از ميـان تـابعين خـود تعيـين         

  خواهد كرد. اين كارشناس بايد مورد تائيد كميته واقع گردد.

دولتهاي عضو مسئوليت پرداخـت هزينـه هـاي اعضـاء كميتـه را در ارتبـاط بـا وظـائف          -6

 1992دسـامبر   16واهنـد گرفـت. (رجـوع شـود بـه مصـوبه       اجرائي آنها در كمبته بعهـده خ 

  مجمع عمومي)  111/47شماره 

  ماده نهم

دولتهاي عضو متعهد ميشوند گزارش اقدامات خـود در زمينـه هـاي قانونگـذاري، قضـائي،      

اداري و ساير اقـداماتي كـه بـراي اجـراي مقـررات ايـن ميثـاق بعمـل آورده انـد را جهـت           

  يته تقديم دارند:رسيدگي به ترتيب زير به كم

يكسال بعد از قدرت اجرائي پيدا كـردن ميثـاق گزارشـي از طـرف دولـت مربوطـه،        -الف

  تقديم خواهد شد.
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بعد از آن هر دو سال يكبار و نيز هر زمان كه كميته درخواست نمايد، دولت مربوطـه   –ب 

و گزارش خود را تقديم ميـدارد. كميتـه ممكـن اسـت اطلاعـات بيشـتري از دولتهـاي عض ـ       

  درخواست نمايد.

كميته از طريق دبير كل گزارش سالانه فعاليتهاي خود را همراه با پيشـنهادات و توصـيه    -2

هاي عمومي كه بر اساس رسيدگي به گزارشات و اطلاعات دولتهاي عضو دريافـت كـرده   

همچنـين پيشـنهادات و   است را به مجمع عمومي سازمان ملل متحـد تقـديم خواهـد نمـود.     

توصيه هاي عملي همراه با نظراتي كـه دولتهـاي عضـو ابـراز كـرده انـد، ضـميمه گـزارش         

  خواهد بود.

  ماده دهم 

  كميته مقرات اجرائي اش را خود تعيين خواهد كرد. -1

  كميته تعداد كارمندانش را به مدت دو سال خود انتخاب خواهد كرد. -2

  سازمان ملل گمارده خواهد شد.دبير كميته بوسيله دبير كل  -3

  نشست هاي كميته بطور معمول در مركز سازمان ملل برگزار خواهد شد. -4

  ماده يازدهم
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اگر دولت عضوي دريابد كه دولت عضو ديگري مقررات اين ميثـاق را اجـرا نميكنـد،     -1

مي تواند موضوع را بعنوان شكايت جهت بررسي در كميته مطرح نمايد و كميتـه شـكايت   

مـاه دولـت دريافـت كننـده      3زبور را به دولـت عضـو مربوطـه ارسـال ميـدارد. در مـدت       م

شكايت توضيحات و اظهارات را بطور كتبي و بـراي روشـن شـدن موضـوع و در صـورت      

  امكان چاره جوئي آن، به كميته تقديم خواهد نمود. 

كرات اگر ظرف شش ماه پس از دريافت اولين شكايت، موضوع مورد شكايت بـا مـذا   -2

دوجانبه و ساير اقدامات آشكار ديگر به رضايت هر دو طـرف مربوطـه منجـر نگشـت، هـر      

يك از دولتهاي مربوطه حق خواهند داشت كـه بـا ارسـال يادداشـت مجـددي بـه كميتـه و        

  همچنين به دولت مربوطه ديگر، موضوع را به كميته ارجاع دهند.

اين ماده بعـد از محقـق شـدن اينكـه      2 كميته موضوعات (شكايات) دريافتي را بنابر بند -3

تمام اقدامات چاره جويانه داخلي طي شده است اما طرفين به نتيجه اي نرسيده اند، بر طبـق  

اصول و قوانين عمومي بين المللي شناخته شده به رسيدگي خواهد پرداخت. اين قاعـده در  

  د. مواردي كه شكايت به نحو غير معقولي طولاني گردد، اجرا نخواهد ش

هر موضوعي (شكايتي) كه بـه كميتـه ارجـاع ميشـود، كميتـه در رابطـه بـا آن موضـوع          -4

(شكايت) از دولتهاي عضو مربوطه درخواست خواهد كرد كه اطلاعات تكميلـي ديگـري   

  را ارسال نمايند.
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وقتي موضوعي (شكايتي) بنابر اين ماده مورد رسـيدگي قـرار گرفـت، دولتهـاي عضـو       -5

د در رونـد رسـيدگي موضـوع، نماينـده اي را بـدون حـق راي بـه كميتـه         مربوطه مي توانن ـ

  بفرستند.

  ماده دوازدهم

بعــد از اينكــه كميتــه تمــام اطلاعــات لازم را فــراهم نمــود، رئــيس كميتــه يــك  -الــف -1

 5كميسيون ويژه حل اختلاف(كه از اين به بعد فقط كميسيون خوانده ميشود) را كه شـامل  

ضاء كميته هستند، تعيين خواهد كرد. اعضاء كميسيون بـا رضـايت و   نفر از اعضاء يا غير اع

هم رائي دولتهائي كه با هم اختلاف دارند، انتخاب خواهند شد تا بتوانند بـا انجـام وظـائف    

  سودمند خود و رعايت مواد اين ميثاق، بطور مسالمت آميز موضوع را حل و فصل نمايند.

تركيب تمام يا قسمتي از اعضاء كميسيون در مدت اگر دولتهاي مورد منازعه در باره  –ب 

ماه به توافق نرسيدند، آن عده از اعضاء كه در باره آنها توافق نشده اسـت از بـين اعضـاء     3

  كميته و با راي مخفي و با اكثريت دو سوم اعضاء كميته انتخاب خواهند شد.

مود نبايـد تابعيـت   اعضاء كميسيون كه با صلاحيت شخصي خود انجام وظيفه خواهند ن -2

  دولتهاي مورد منازعه و يا دولتي كه عضو اين ميثاق نيست را دارا باشند.

كميسيون، رئيس و آئين نامه هـاي داخلـي اش را خـود انتخـاب و بـه تصـويب خواهـد         -3

  رساند.
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جلسات كميسيون بطور معمول در مركز سازمان ملل متحد يا هر مكان مناسب ديگـري   -4

  ن تعيين گردد، برگزار خواهد شد.كه بوسيله كميسيو

اين ميثاق، خدمات دفتري موضـوعاتي (شـكاياتي) كـه از     3بند  10دبير خانه طبق ماده  -5

  طرف دولتهاي مورد منازعه به كميسيون ارجاع ميشود را انجام ميدهد.

دولتهــاي مــورد منازعــه كليــه هزينــه هــاي اعضــاء كميســيون را بطــور مســاوي و طبــق   -6

  دبير كل سازمان ملل بعمل مي آورد، بعهده خواهند گرفت.برآوردي كه 

دبير كل اختيار خواهد داشت كه در صورت لزوم هزينه هاي اعضـاء كميسـيون را قبـل     -7

  اين ميثاق، پرداخت نمايد. 6از آنكه دولتهاي مورد منازعه آنرا پرداخت كنند، طبق بند 

توان در دسترس كميسـيون قـرار داد و   اطلاعاتي كه بوسيله كميته فراهم مي گردد را مي -8

  همچنين كميسيون مي تواند اطلاعات دولتهاي مربوطه و ساير اطلاعات را خواستار شود.

  

  ماده سيزدهم

وقتي كميسيون به رسيدگي كامل موضوع پرداخت، مي بايست گزارشي تهيه كنـد كـه    -1

اسـت و همچنـين   در آن گزارش تحقيقات عملي موضوع منازعه بين دولتها مـنعكس شـده   
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شامل توصيه هائي براي حل مسالمت آميز مورد منازعه دربرداشته باشد. اين گـزارش بايـد   

  به رئيس كميته تقديم گردد.

رئيس كميته گزارش كميسيون را براي هر يك از دولتهاي مورد منازعه ارسال خواهـد   -2

ند كـه آيـا آنهـا توصـيه     ماه ميبايد به اطلاع رئيس كميته برسان 3داشت. آن دولتها در مدت 

  هاي كميسيون را كه ضميمه گزارش بوده است، پذيرفته اند يا خير.

ايـن مـاده تعيـين شـده اسـت، رئـيس كميتـه گـزارش          2بعد از مدت زماني كه طبق بند  -3

  كميسيون را به دولتهاي مربوطه و ديگر دولتهاي عضو اين ميثاق ارسال خواهد نمود.

  ماده چهاردهم

ضوي ميبايست در هر زمان بـا صـدور بيانيـه اي اعـلام نمايـد كـه صـلاحيت        دولتهاي ع -1

كميته را جهت دريافت و رسيدگي كردن به شكاياتي كه از طرف افـراد و گروههـا، مبنـي    

بر نقض حقوق اين ميثاق كه در قلمرو آن دولت انجام گرفته است، برسـميت شـناخته انـد.    

رده باشد كميته هيچ شكايتي عليـه آن دولـت   اگر دولت عضوي چنين بيانيه اي را صادر نك

  را نخواهد پذيرفت.

اين ماده بيانيه اي صادر كرده است، مـي توانـد يـك     1هر دولت عضوي كه مطابق بند  -2

هيئت صلاحيت دار را جهت دريافت و رسـيدگي كـردن بـه شـكايات افـراد و گروههـاي       

ايـن هئيـت ميتوانـد شـكايات     مدعي قرباني نقض حقوق اين ميثاق، تعيـين نمايـد. همچنـين    
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افرادي كه از دستيابي به حل مشكلات خـود در منطقـه عـاجز شـده انـد، بـا حكـم قـانوني         

  داخلي و در قلمرو خود دريافت دارد.

اين ماده و نام هر يك از هيئـت هـائي    1اسناد هر يك از بيانيه هاي صادر شده طبق بند  -3

طه تعيين شده اند، نـزد دبيـر كـل سـازمان ملـل      اين ماده بوسيله دولتهاي مربو 2كه طبق بند 

سپرده خواهد شد تا او رونوشت آن اسـناد را بـه ديگـر دولتهـاي عضـو ارسـال دارد. يـك        

شكايت نامه ممكن است در هر زمان با يادداشتي كه به دبير كل تسليم ميشود، پـس گرفتـه   

ه دست كميته رسـيده  شود. اما پس گرفتن اين شكايت نامه، به رسيدگي شكاياتي كه قبلا ب

  است و يا در جريان رسيدگي است موثر نخواهد بود.

ايـن مـاده ثبـت و     2اسناد دادخواست نامه ها نزد هيئتي كه تعيين شـده اسـت طبـق بنـد      -4

نگهداري خواهد شد و مندرجات رونوشت تائيد شده اين اسناد كـه در بايگـاني دبيـر كـل     

رس همگـان نيسـت، بوسـيله رابـط هـاي مناسـب       سالانه سپرده ميشود و مفاد آن كه در دست

  جهت آگاهي در اختيار گذاشته خواهد شد.

ايـن مـاده    2در مواقع عدم رضـايت از هيئـت تعيـين شـده بررسـي شـكايات، طبـق بنـد          -5

  ماه موضوع را به كميته ارجاع دهند. 6شكايت كنندگان حق دارند كه ظرف 
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ت عضوي كه متهم به نقض مقررات ايـن  كميته شكايت دريافتي را به اطلاع دول -الف -6

ميثاق شده است مي رساند، اما هويت افراد و گروهها را بدون رضايت آنهـا فـاش نخواهـد    

  كرد. كميته همچنين شكايات بي امضاء را نخواهد پذيرفت.

ماه توضـيحات و اظهـارات كتبـي روشـني      3دولت دريافت كننده شكايت، در مدت  –ب 

اره جوئي هائي كه در مورد موضوع بنظرش مـي آيـد را بـه كميتـه     همراه با راه حل ها و چ

  تقديم خواهد كرد.

كميته به كمك اطلاعاتي كه از دولت عضـو مربوطـه و شـاكي، دريافـت كـرده       -الف -7

است، به بررسي شكايت خواهد پرداخت. كميته به شـكايات شـاكياني كـه كليـه راه هـاي      

گي نخواهد كـرد. ايـن قاعـده در مـواردي كـه      چاره جوئي داخلي را طي نكرده اند، رسيد

  شكايت به نحو غير معقولي طولاني گردد، اجرا نخواهد شد.

كميته پيشنهادات و توصيه هـاي خـود را بـه دولـت مربوطـه و شـاكي اعـلام خواهـد          –ب 

  داشت.

كميته خلاصه اي از شكايات و در صورت لزوم خلاصـه اي از توضـيحات و اظهـارات     -8

ربوطــه را همــراه بــا پيشـنهادات و توصــيه هــاي خــود در گــزارش ســالانه  دولتهـاي عضــو م 

  منعكس خواهد كرد.
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كميته فقط در شرايطي مي تواند وظائف خود را نسبت به بندهاي فوق انجـام دهـد كـه     -9

  اين ماده برسميت شناخته اند. 1دولت عضو اين ميثاق، صلاحيت آنرا بنابر بند  10حداقل 

  ماده پانزدهم

ت اين ميثاق حقوق اعطاء شـده بـه ملتهـا را جهـت دسـتيابي بـه اهـداف اعلاميـه،         مقررا -1

 XV)) 1514 1960دسـامبر   14اعطـاي اسـتقلال بـه دولتهـا و ملتهـاي مسـتعمره، مصـوبه        

مجمع عمومي و ساير اسناد بين المللي سازمان ملل و موسسات تخصصي آن، به هيچ وجـه  

  محدود نخواهد كرد.

اين ميثاق تشكيل شده است، رونوشـت شـكايات    1بند  8بنا بر ماده كميته اي كه  -الف -2

را دريافت خواهد نمود و نظريات و توصيه هائي كه در مورد اين شكايات صـورت گرفتـه   

است را به هيئت هاي سازمان ملل كه مستقيما به موضوعات مربوط به اصـول ايـن ميثـاق و    

ره سـرزمينهاي غيـر خودمختـار و تحـت     در حيطه وظائف خودشان نسبت به مسئوليتهاي ادا

  مجمع عمومي رسيدگي مي كنند، تقديم خواهند داشت. XV) 1514قيمومت، مصوبه (

كميتــه رونوشــتهاي مربــوط بــه امــور قانونگــذاري، قضــائي، اداري و ســاير اقــدامات   –ب 

نـد  مستقيمي كه نسبت به مقررات اين ميثاق بوسيله اولياء امور در سرزمينهائي كـه در زيـر ب  

اين ماده انجام گرفته است را از هيئـت هـاي صـلاحيت دار سـازمان ملـل دريافـت خواهـد        

  كرد. همچنين نظريات و پيشنهاداتي در اين مورد را به هيئت اظهار خواهد نمود.
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كميته گزارشي از خلاصه شكايات و گزارشات دريافتي از هيئت هـاي سـازمان ملـل و     -3

ارتباط با اين شكايات و گزارشات را به مجمـع عمـومي    نيز نظرات و توصيه هاي كميته در

  تقديم خواهد نمود.

كميته از دبير كل سازمان ملل درخواست خواهد كـرد كـه كليـه اطلاعـات مربـوط بـه        -4

مقررات اين ميثاق و نيز در صورت لزوم مقرراتي كه مربوط به سرزمينهاي مـذكور در بنـد   

)a)2 دهد. اين ماده است را در اختيارش قرار  

  ماده شانزدهم

مقررات اين ميثاق كه رسيدگي كردن به شكايات و رفـع منازعـات اسـت بـدون اينكـه بـه       

ساير اقداماتي كه بر اساس قراردادهاي سازمان ملـل و يـا موسسـات تخصصـي آن در ايـن      

زمينه انجام گرفته است لطمه اي وارد كند، مـي بايـد اجـرا گـردد. همچنـين مقـررات ايـن        

دولتهاي عضو را از متوسل شدن بـه سـاير اقـدامات و انعقـاد قـرارداد هـاي بـين         ميثاق نبايد

  المللي عمومي و ويژه كه براي رفع منازعات بين آنها انجام ميگيرد، باز دارد.
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  ماده هفدهم

اين ميثاق براي دولتهاي عضو سازمان ملل و اعضاء موسسات تخصصي آن و هر دولت  -1

ن المللـي جزائـي را پذيرفتـه اسـت و يـا دولـت عضـوي كـه         عضوي كه اساسنامه دادگاه بي

بوسيله مجمع عمومي سازمان ملل براي عضويت در اين ميثـاق دعـوت شـده اسـت، آمـاده      

  امضاء مي باشد.

اين ميثاق تابع به تصويب (قانون اساسي هر دولت) است. اسناد تصـويب نـزد دبيـر كـل      -2

  سازمان ملل متحد سپرده خواهد شد.

  مماده هيجده

  براي پيوستن دولتها آماده است. 1بند  17اين ميثاق طبق ماده  -1

پيوستن به اين ميثاق با سپردن سند الحاقي نزد دبير كل سازمان ملل متحد انجام خواهـد   -2

  گرفت.

  ماده نوزدهم

روز پس از تاريخ سپردن بيست و هفتمين سند تصويب يا الحاق نـزد دبيـر    30اين ميثاق  -1

  ل، قدرت اجرائي پيدا خواهد كرد.كل سازمان مل
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براي هر دولتي كه بعد از سپردن بيست و هفتمين سند تصويب يا الحـاق، ايـن ميثـاق را     -2

روز بعـد از تـاريخ سـپردن سـند تصـويب يـا        30تصويب مي كنند و يا به آن مي پيوندنـد،  

  الحاقي خود، اين ميثاق براي آنها قدرت اجرائي پيدا خواهد كرد.
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  تمماده بيس

) كه در زمان تصويب يا الحـاق،  Reservationدبير كل سازمان ملل حق شرط هاي ( -1

توسط دولتهاي عضو اين پيمان و يا دولتهائي كه مي خواهند عضو شوند، ابلاغ شده اسـت  

را دريافت خواهد كرد و آنها را به اطلاع كليه دولتهاي عضو خواهد رساند. هر دولتي كـه  

روز از تاريخ اعلام اعتـراض خـود،    90شته باشد، مي تواند ظرف به حق شرطي اعتراض دا

  طي يادداشتي به دبير كل آنرا نپذيرد.

حق شرطي كه مغاير با اهداف ايـن ميثـاق باشـد، پذيرفتـه نخواهـد شـد. همچنـين حـق          -2

شرطهائي كه مانع از انجام كار هيئت هاي تاسيسي اين ميثاق ميشوند، پذيرفته نخواهد شـد.  

شرطي با اعتراض حداقل دو سوم دولتهاي عضو اين پيمان، مبني بر عدم تطابق آن اگر حق 

با اهداف ميثاق و يا مانعي جهت انجام وظيفه ارگانهاي مربوطه روبرو شود، آن حـق شـرط   

  پذيرفته نخواهد شد.

حق شرط ممكن است در هر زمان بوسيله يادداشتي به دبيـر كـل پـس گرفتـه شـود. در       -3

  يادداشت اين حق شرط لازم الاجرا مي شود.زمان دريافت 

  ماده بيست و يكم
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هر دولت عضوي ميتواند با يك يادداشتي به دبير كل سازمان ملل خروج (انصـراف) خـود   

را از ميثاق اعلام دارد. خروج از ميثاق يكسـال پـس از تـاريخ دريافـت يادداشـت از سـوي       

  دبير كل قابل اجرا است.
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  ماده بيست و دوم

دو يا چند دولت عضو اختلافي در مورد تفسير يا اجراي اين ميثـاق بوجـود آيـد و     اگر بين

اين اختلاف بوسيله مذاكره و يا روشهاي روشني كه در ميثاق ارائه شده است، رفع نگردد، 

با درخواست هر يك از اعضاء دعـوي اخـتلاف بـه ديـوان دادگسـتري بـين المللـي جهـت         

كـه طرفهـاي دعـوي از طريـق ديگـري بـراي حـل        تصميم گيري ارجاع مي شـود، مگـر آن  

  اختلاف به توافق رسند.

  ماده بيست و سوم

درخواست براي اصلاح و تجديد نظر موادي از ميثاق در هر زمان و بوسـيله هـر دولـت     -1

  عضوي با يادداشتي كه به دبير كل سازمان ملل تسليم ميشود، انجام ميگيرد.

ن درخواسـت و اقـدامات احتمـالي آن تصـميم     مجمع عمومي سازمان ملل نسبت بـه اي ـ  -2

  خواهد گرفت.

  ماده بيست و چهارم

اين ميثاق مراتب ويژه زير را به اطلاع كليه دولتهـا   1بند  17دبير كل سازمان ملل طبق ماده 

  خواهد رساند:

  18و  17امضاء ها، مصوبه ها، پيوستها بنا بر ماده  -الف
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  19يثاق طبق ماده تاريخ قدرت اجرائي پيدا كردن اين م –ب 

  23 -20 -14شكايات و بيانيه هاي دريافتي طبق ماده  –ج 

  21خارج شدن از ميثاق بنا بر ماده  –د 

  ماده بيست و پنجم

متن هاي اين ميثاق كه به زبانهاي چيني، انگليسي، فرانسـه، روسـي و اسـپانيائي اسـت از      -1

  ازمان ملل سپرده خواهند شد.اعتبار يكساني برخوردار مي باشند و آنها در بايگاني س

دبير كل سازمان ملل گواهي تائيد شده اين ميثاق را به كليه دولتهائي كه به هـر يـك از    -2

  وابسته اند، ارسال خواهد داشت. 1بند  17مقوله هاي اين ميثاق بنا بر ماده 

بـه   1347تيـر   30امضـاء نمـوده و در   1345اسـفند   17دولت ايران ايـن ميثـاق را در تـاريخ    

چـاپ روزنامـه    1347تصويب مجلس شوراي ملي رسـانده اسـت. (مجموعـه قـوانين سـال      

 )223رسمي ص 


